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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ 

Η Επιτροπή Ανάπτυξης καλεί την Επιτροπή Δικαιωμάτων των Γυναικών και Ισότητας των 

Φύλων, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις 

ακόλουθες προτάσεις: 

Προετοιμασία εξωτερικής βοήθειας  

1. καλεί την αρμόδια επί του προϋπολογισμού αρχή της ΕΕ να αυξήσει τους 

χρηματοδοτικούς πόρους που διατίθενται για την προώθηση της ισότητας των φύλων και 

των δικαιωμάτων των γυναικών στα μελλοντικά χρηματοδοτικά μέσα για την ανάπτυξη 

κατά την περίοδο 2014-2020· 

2. καλεί την Ύπατη Εκπρόσωπο της ΕΕ και την Επιτροπή να λάβουν τα μέτρα που 

απαιτούνται για τη βελτίωση της συμπληρωματικότητας και για την έγκαιρη 

κινητοποίηση όλων των χρηματοδοτικών μέσων για την εξωτερική δράση της ΕΕ, και 

συγκεκριμένα το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανάπτυξης, τον Μηχανισμό Αναπτυξιακής 

Συνεργασίας, το Ευρωπαϊκό Μέσο Γειτονίας και Εταιρικής Σχέσης, τον Μηχανισμό προ- 

ενταξιακής βοήθειας, το Ευρωπαϊκό Μέσο για τη Δημοκρατία και τα Δικαιώματα του 

Ανθρώπου και το Μέσο Σταθερότητας, προκειμένου να μην αντιμετωπίζεται με 

κατακερματισμένο τρόπο από την ΕΕ η κατάσταση των γυναικών στον πόλεμο· 

3. ζητεί να δίδεται ιδιαίτερη σπουδαιότητα στην ενσωμάτωση της διάστασης του φύλου 

στην έρευνα για την ειρήνη, στην πρόληψη και την επίλυση των συγκρούσεων, στις 

επιχειρήσεις για τη διατήρηση της ειρήνης, στη μεταπολεμική αποκατάσταση και 

ανασυγκρότηση, καθώς και να ενταχθεί η διάσταση του φύλου στα έγγραφα στρατηγικής 

ανά χώρα· 

4. ζητεί ειδικές διατάξεις που θα εξασφαλίζουν πρόσθετη προστασία στις γυναίκες σε 

περιπτώσεις βιασμού, καταναγκαστικής πορνείας και κάθε άλλης μορφής ασέλγειας, 

καθώς και ιδιαίτερη φροντίδα για εγκύους και μητέρες με μικρά παιδιά όσον αφορά την 

εξασφάλιση τροφής, ένδυσης, δυνατότητες εκκένωσης και μεταφοράς και 

ιατροφαρμακευτικής περίθαλψης, προκειμένου να αποφεύγονται ανεπιθύμητες 

εγκυμοσύνες και σεξουαλικά μεταδιδόμενες ασθένειες ως τομείς προτεραιότητας στο 

πλαίσιο του Μέσου Χρηματοδότησης της Ανάπτυξης για την περίοδο 2014-2020· 

5. ενθαρρύνει ένθερμα την ΕΥΕΔ, την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να ενσωματώσουν 

αναπτυξιακά ζητήματα, και ιδίως αναγνωρίζοντας τα δικαιώματα προστασίας και 

υποστήριξης της μητρότητας, την μέριμνα και την ανατροφή των παιδιών και την 

οικονομική ασφάλεια, προσδίδοντας ιδιαίτερη σημασία στα δικαιώματα της ιδιοκτησίας, 

ειδικότερα της ιδιοκτησίας και της καλλιέργειας της γης, στις δράσεις τους που αφορούν 

τις γυναίκες σε εστίες συγκρούσεων· 

6. καλεί την Επιτροπή και την ΕΥΕΔ να εξετάσουν το ενδεχόμενο δημιουργίας μηχανισμού 

που θα παρέχει υγειονομική και ψυχολογική στήριξη σε γυναίκες που είναι θύματα 

παραβιάσεων σε περιόδους πολέμων, τον οποίο θα πρέπει πάντοτε να διαχειρίζεται 

γυναικείο προσωπικού, ούτως ώστε να καθιερωθούν μέθοδοι για τη σταδιακή και ομαλή 

επανένταξη των γυναικών αυτών στην κοινωνία, για παράδειγμα, με την εξεύρεση 
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θέσεων εργασίας και την αποκατάσταση της κοινωνικής σταθερότητας και συνοχής· 

7. προτρέπει την ΕΥΕΔ να ορίσει ειδικό απεσταλμένο για την προστασία των γυναικών σε 

ζώνες συγκρούσεων, επιφορτισμένο με το καθήκον να διαπιστώνει ότι όλες οι 

προσπάθειες της εξωτερικής δράσης της ΕΕ συμφωνούν με τον ουσιώδη αυτό στόχο για 

το σεβασμό των δικαιωμάτων των γυναικών· υποστηρίζει επίμονα ότι ο ειδικός αυτός 

απεσταλμένος θα πρέπει επιπλέον να αντιμετωπίζει ζητήματα ταυτότητας φύλου και 

εξάλειψης διακρίσεων· 

8. επιδοκιμάζει το σχέδιο δράσης της ΕΕ για την ισότητα των φύλων και τη χειραφέτηση 

των γυναικών στην ανάπτυξη, και καλεί την Ύπατη Εκπρόσωπο της ΕΕ να λάβει κάθε 

απαιτούμενο μέτρο για να εξασφαλιστεί η επαρκής και αποτελεσματική κατάρτιση των 

μελών αντιπροσωπειών της ΕΕ όσον αφορά μια ευαίσθητη σε θέματα φύλου προσέγγιση 

για τη διατήρηση της ειρήνης, την πρόληψη συρράξεων και την οικοδόμηση της ειρήνης· 

καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να εξασφαλίσουν επαρκή τεχνική και 

χρηματοοικονομική συνδρομή για τη στήριξη προγραμμάτων που θα επιτρέψουν στις 

γυναίκες να συμμετέχουν πλήρως στη διεξαγωγή ειρηνευτικών διαπραγματεύσεων και θα 

δώσουν περισσότερες εξουσίες στις γυναίκες στη συνολική κοινωνία των πολιτών· 

9. επιδοκιμάζει την απόφαση της ΕΕ να εγκρίνει κατάλογο 17 δεικτών υλοποίησης για την 

αξιολόγηση των επιδόσεων της ΕΕ σε θέματα φύλου σε ασταθείς χώρες που βρίσκονται 

σε περίοδο συγκρούσεων ή έχουν εξέλθει από αυτήν· τονίζει ότι οι δείκτες αυτοί, που 

πρέπει επίσης να περιλαμβάνουν ποιοτικές μετρήσεις, πρέπει να βελτιωθούν·  καλεί την 

Επιτροπή και την ΕΥΕΔ να λάβουν υπόψη τα συμπεράσματα της εν λόγω διαδικασίας 

αξιολόγησης κατά τη διάρκεια των φάσεων προγραμματισμού και εκτέλεσης. 

10. καλεί την Επιτροπή να εξετάσει το ενδεχόμενο δημιουργίας μονάδων ταχείας 

ανταπόκρισης που θα αποτελούνται από εκπαιδευμένο προσωπικό (όπως γιατρούς, 

ψυχολόγους, κοινωνιολόγους, νομικούς συμβούλους, κ.α.) με στόχο την άμεση παροχή 

βοήθειας και την επιτόπου συνδρομή θυμάτων εγκλημάτων λόγω φύλου· 

11. καλεί την ΕΥΕΔ, σύμφωνα με το άρθρο 9 της απόφασης του Συμβουλίου 2010/427/ΕΕ 

της 26ης Ιουλίου 2010, να εξασφαλίσει τη διαχείριση του προγραμματισμού, της 

εφαρμογής και της παρακολούθησης των πρωτοβουλιών κάθε χώρας για την προώθηση 

της διάστασης του φύλου σε καταστάσεις προ και κατά τη διάρκεια συρράξεων και μετά 

από αυτές, και συγκεκριμένα σε επίπεδο αντιπροσωπειών προκειμένου να στοχοθετούνται 

καλύτερα οι ειδικές παράμετροι κάθε περιεχομένου και το ενδεχόμενο ύπαρξης 

περιφερειακής διάστασης· 

12. καλεί την Επιτροπή να στηρίξει τοπικές ομάδες της κοινωνίας των πολιτών, ιδίως ομάδες 

γυναικών και ομάδες με πρόγραμμα εργασιών που λαμβάνει υπόψη τη διάσταση του 

φύλου, με προσβάσιμη χρηματοδότηση και δημιουργία ικανοτήτων ούτως ώστε να είναι 

σε θέση να διαδραματίζουν το ρόλο του παρατηρητή, ιδίως στο πλαίσιο κρατών υπό 

διάλυση· 

Προστασία των γυναικών από κάθε μορφή σεξουαλικής βίας και βίας που ασκείται λόγω 

φύλου· ενίσχυση του ρόλου των γυναικών στην πρόληψη συρράξεων, στην ειρηνευτική 

διαδικασία και στην ανασυγκρότηση μετά από συρράξεις  
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13. υπογραμμίζει ότι για την εξασφάλιση θετικής και διαρκούς απόδοσης της δράσης της ΕΕ 

σε θέματα σχετικά με το φύλο σε ασταθείς χώρες, οι οποίες βρίσκονται σε εμπόλεμη ή 

μεταπολεμική κατάσταση, είναι απαραίτητο να αξιοποιηθούν και να μετατεθούν οι 

αρμοδιότητες σε μη κρατικούς τοπικούς παράγοντες, μεταξύ των οποίων σε ενώσεις 

γυναικών· 

14. καλεί την Επιτροπή και την ΕΥΕΔ να προωθήσουν την ένταξη και την συμμετοχή των 

τοπικών ενώσεων γυναικών, μεταξύ άλλων, στη φάση της προετοιμασίας και των 

συζητήσεων για διαπραγματεύσεις και συμφωνίες μετά από συρράξεις· 

15. καλεί την Ύπατη Εκπρόσωπο της ΕΕ και την Επιτροπή να εξασφαλίσουν ότι στον 

προγραμματισμό και τα χρηματοδοτικά όργανα για τη εξωτερική δράση της ΕΕ θα δίδεται 

ιδιαίτερη σπουδαιότητα στις οργανώσεις γυναικών που λειτουργούν σε τοπικό επίπεδο 

και θα τους διατίθεται επαρκής χρηματοδότηση που θα τους επιτρέπει να διαδραματίζουν 

σημαντικό ρόλο στο συντονισμό προγραμμάτων για την διαχείριση καταστάσεων προ και 

κατά τη διάρκεια των συρράξεων καθώς και μετά από αυτές, εστιάζοντας στις ορθές 

πρακτικές για την δημιουργία συνεταιρισμών εργατών και την πρόσβαση σε 

μικροπιστώσεις· 

16. ζητεί από την ΕΥΕΔ να δώσει ιδιαίτερη προσοχή στον αυξανόμενο αριθμό 

«διορθωτικών» βιασμών λεσβιών, ομοφυλόφιλων, αμφισεξουαλικών και 

τρανσεξουαλικών (ΛΟΑΤ) γυναικών κατά τις περιόδους προ, κατά και μετά τις 

συγκρούσεις· 

17. τονίζει ότι μολονότι ο βιασμός έχει συχνά χρησιμοποιηθεί παγκοσμίως ως όπλο πολέμου, 

στα τελευταία χρόνια έχει προσλάβει ιδιαίτερα δραματικές διαστάσεις σε ορισμένες 

αφρικανικές συρράξεις· ζητεί τη στενότερη συνεργασία μεταξύ της ΕΕ και των 

Ηνωμένων Εθνών για την μεγαλύτερη πρόληψη και ενσωμάτωση του ρόλου των 

γυναικών σε προγράμματα της Σύνδεσης Αρωγής, Αποκατάστασης και Ανάπτυξης 

(ΣΑΑΑ)· 

18. τονίζει ότι έχει καθοριστική σπουδαιότητα να εξασφαλιστεί η συμμετοχή των γυναικών 

με ισότιμο καθεστώς σε διαδικασίες δικαστικής μεταρρύθμισης ή σε διακρατικές 

δικαστικές διαδικασίες ούτως ώστε να μπορούν να υποστηρίζουν αποτελεσματικά την 

κατοχύρωση ισότιμων δικαιωμάτων σε εθνικά δικαστικά συστήματα· 

19. καλεί την Επιτροπή, την ΕΥΕΔ και τις αντιπροσωπείες του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου να 

αναζητήσουν τρόπους για την προώθηση της υπογραφής, κύρωσης και εφαρμογής του 

Καταστατικού της Ρώμης του 1998 (για το Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο) από τις 

αναπτυσσόμενες χώρες που δεν το έχουν ακόμη πράξει, ως απαραίτητη ενέργεια για την 

προστασία των σεξουαλικών δικαιωμάτων των γυναικών σε περιόδους πολέμου και για 

την αποτροπή της ατιμωρησίας των δραστών· 

20. καταδικάζει την ομηρία και ζητεί να επιβάλλεται σοβαρότερη ποινή στη χρησιμοποίηση 

αμάχων ως ανθρώπινων ασπίδων κατά τη διάρκεια συγκρούσεων· 

21. ζητεί να προβλέπονται ξεχωριστά κελιά για γυναίκες και άντρες κρατουμένους, ιδίως 

προς αποφυγή της σεξουαλικής κακοποίησης· 
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22. υπογραμμίζει πόσο σημαντικό είναι το δικαίωμα ενημέρωσης σχετικά με την τύχη 

αγνοούμενων συγγενών, και καλεί τα μέρη που ενέχουν σε ένοπλες συρράξεις να λάβουν 

κάθε δυνατό μέτρο για να παρέχουν πληροφορίες για αγνοούμενα άτομα· 

23. τονίζει ότι οι γυναίκες, και ιδίως οι χήρες, οι διαζευγμένες και τα ορφανά αντιμετωπίζουν 

προβλήματα κατά την επιστροφή στην πατρίδα τους από καταυλισμούς προσφύγων και 

ως προς την ιδιοκτησία γαιών λόγω παραδοσιακών στερεοτύπων και της συνήθους 

όξυνσης εδαφικών διενέξεων μετά από μακροχρόνιες συρράξεις· υποστηρίζει την άποψη 

ότι η καταστροφή του κοινωνικού ιστού που προκαλούν οι συρράξεις θα πρέπει να 

θεωρείται ευκαιρία για την ανοικοδόμηση τέτοιων κοινωνιών με τέτοιο τρόπο που θα 

διασφαλίζει στις γυναίκες το δικαίωμα να κατέχουν έγγειο ιδιοκτησία και δικαιώματα 

πολιτικής συμμετοχής γενικότερα· 

24. προτείνει το διορισμό μόνιμου εισηγητή στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για την ισότητα 

των φύλων και τα δικαιώματα των γυναικών στις εξωτερικές σχέσεις της ΕΕ, ο οποίος θα 

είναι επίσης αρμόδιος για θέματα ταυτότητας φύλου και εξάλειψης των διακρίσεων· 
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